VESPER

MANUAL DE INSTRUCCIONES

VESPER

LIMPIADOR ULTRASONICO
FACIAL REAFIRMANTE



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Voltaje de trabajo Nominal: 5V

Corriente Nominal: 800mA

Frecuencia de vibracién: <3H 25 + 5KHz
Tiempo de uso recomendado: 5 minutos
Tiempo de carga: <3H

Resistencia al agua: IPX5

DESCRIPCION DE LAS PARTES DEL
PRODUCTO

1. Cubierta protectora 6. Barra de sensores

2. Espétula 7. Luz indicadora de carga/

3. Indicador Modo Limpieza bateria baja

4. Botén de encendido/ 8. Entrada de carga USB
apagado 9. Cubierta de silicona

5. Indicador Modo 10. Cable USB tipo C
Reafirmante 11. Pafio de limpieza

(@)

Nota: Este producto contiene una bateria de litio integrada y
solamente puede ser cargado con un cable USB tipo C
(incluido).



CARACTERISTICAS

El Limpiador Ultrasénico Facial Reafirmante FV-013 utiliza
vibraciones ultrasénicas y tecnologia de iones positivos para
que el agua atomizada penetre al tejido profundo de la piel
para realizar una exfoliacién efectiva y remover el polvo de la
piel. Combina tecnologia EMS durante su tratamiento con gel
cosmético y puede refrescar, revitalizar y humectar su piel
para una piel més elastica y suave. El disefio es compacto y
redondo para facilitar su desplazamiento.

INDICACIONES

Modo Limpieza (CLEAN)

Presione el botén de Encendido/Apagado/-
Modo hasta escuchar un sonido. Estara en el
Modo Limpieza (CLEAN) y la luz indicadora
estara encendida

Modo Reafirmante (LIFT)

Estando en el Modo Limpieza (CLEAN)
presione el botén de Encendido/Apagado/-
Modo hasta escuchar un sonido. Estaré en el
Modo Reafirmante (LIFT) y la luz indicadora
estard encendida

Apagado

El dispositivo cuenta con un sistema de auto
apagado después de 5 minutos, con 5
sonidos, las luces se apagarén. Para apagar
el dispositivo manualmente: En el modo
Reafirmante, presione el botén de
encendido/apagado/modo hasta escuchar un
sonido

Indicador de bateria
baja

3 sonidos en un intervalo de 10 segundos
indican que la bateria se est4 agotando. El
dispositivo se apagaré automéaticamente
después de 3 rondas de sonidos. Durante el
uso, 4 luces indicarén la carga de la bateria y
una luz encendida indica que la bateria se
encuentra al 25%

Carga

Durante la carga las luces en el indicador
parpadean en secuencia

Carga completa

Todas las luces en el indicador se mantienen
encendidas
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MODO DE USO

Modo de Limpieza

3 =N

2
1. Moje su rostro antes de 2. Encienda el dispositivo y

usar el producto coléquelo en modo de
limpieza (CLEAN)

U

3. Tome el dispositivo (con el 4. El dispositivo se apagara
pulgar en el botén circular y automaticamente después
el resto de la mano tocando la de 5 minutos

barra de sensores).
Suavemente deslice la
espatula sobre su rostro para
exfoliar

Modo de Rejuvenecimiento

© (7

1. Limpie la espatula y limpie 2. Aplique productos de
su rostro con agua cuidado facial a su rostro
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3. Encienda el dispositivo y 4. Tome el dispositivo (con

presione el modo de el pulgar en el botén
Encendido/Apagado/Modo circular y el resto de la
hasta seleccionar el Modo de mano tocando la barra de
Rejuvenecimiento sensores). Gentilmente

levante y deslice hacia
arriba para el tratamiento

i

<
5. El dispositivo se apagara 6. Limpie la espéatula y
automaticamente después de clbrala con la cubierta
5 minutos de uso protectora

Nota: El limpiador funcionaré por 5 minutos, durante los
cuales el modo se puede cambiar por otros 5 minutos. El
dispositivo se apagaré aufomaticamente después.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Nunca use el dispositivo:

Si tiene érganos artificiales implantados
Si ha tenido alguna cirugia o ha sufrido de quemaduras en
la piel en el 4rea a tratar en un mes antes del uso del
dispositivo
Si su piel se encuentra inflamada, raspada, quebrada o si
presenta alergia a la terapia electromagnética
Directamente en los ojos
En la misma area por un tiempo prolongado
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Antes de su uso:

« Remueva las prendas de ropa en el érea a tratar
» Remueva todos los objetos metalicos de su piel, como su
reloj de mano, lentes o joyeria

® No deje el dispositivo
desatendido mientras se
encuentra encendido.

[
]

ON

No desmantele el
dispositivo por su cuenta.

S O
)
- #

® No use el dispositivo si ha
recibido un golpe o se ha
caido al piso, a menos que
se haga una revisién de
seguridad.

N
|

@ Mantenga el dispositivo y las
conexiones eléctricas lejos
de fuentes de calor o fuego

LIMPIEZA

- Enjuague la espatula con agua y limpie con una toalla seca

después de cada uso.

» No sumerja el dispositivo en agua o liquidos.

ALMACENAMIENTO

« Mantenga el dispositivo seco y limpio.
+ Mantenga el dispositivo lejos de altas temperaturas
+ Manténgase fuera del alcance de los nifios




PREGUNTAS FRECUENTES

PROBLEMA

POSIBLE
CAUSA

SOLUCION

El dispositivo falla
o deja de
funcionar:

1. La bateria puede
encontrarse
agotada

2. Puede existir
algan problema en
el dispositivo

1.Cargue el
dispositivo por 3
horas e inténtelo
de nuevo.
2.Contacte al
Servicio Técnico
Autorizado de su
pais para
conseguir ayuda si
el dispositivo alin
presenta el
problema después
de haberlo
cargado
completamente.

La vibracién es

débil.

La baterfa se
encuentra baja

Cargue el
dispositivo por 3
horas e inténtelo
de nuevo.
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GARANTIA VESPER

Vesper garantiza este producto por un periodo de 24 MESES
posteriores a la fecha de compra. Los defectos en materiales
y mano de obra seran reparados o reemplazados por Vesper,
siempre que se proporcione una prueba de compra vélida
dentro del periodo determinado. El uso de piezas de
repuesto no autorizadas anulara esta garantia. El usuario
debe cumplir estrictamente todas las indicaciones del manual
de instrucciones y debe abstenerse de cualquier accién o
uso que se considere inadecuado o que esté advertido en el
mismo. Si el producto se utiliza en un pais donde no deberia
ser utilizado, puede ser necesaria la conversién de voltaje.
Vesper no se hace responsable de las fallas de alimentacién
debido a un suministro de voltaje incorrecto al dispositivo.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

La garantia comienza en la fecha de compra y vence al final
del periodo indicado anteriormente. Se requiere una prueba
de compra vélida. La garantia de Vesper se aplica si el
producto se ha manejado adecuadamente para el uso
previsto y se ha utilizado de acuerdo con las instrucciones de
funcionamiento en todo momento.

La garantia no cubre las pérdidas causadas por la naturaleza,
incluidas, entre ofras, la pérdida de datos o la pérdida en
negocios. Se aplican algunas exclusiones a la garantia.

TERMINOS DE LA GARANTIA

La garantia comienza el dia de la compra y expira al final del
periodo indicado arriba. En caso de que el comercio donde
se comprd no sea un canal autorizado por Vesper (por
ejemplo, en sitios de subastas online), el periodo de garantia
se considera que comienza tres meses después de la fecha
de fabricacién indicada en el producto o en el nimero de

07



serie del mismo. Si llegase a ocurrir un defecto por causa de
falla de fabricacién o de materiales dentro del periodo de
garantia, Vesper lo reparar4 sin costo. Cuando la reparacién
no sea posible o se considere antieconémica Vesper puede
acordar reemplazar el producto, ddndose este a discrecién
de Vesper. La garantia de Vesper provista aplicaré siempre y
cuando el producto haya sido utilizado correctamente acorde
a las instrucciones de uso provistas y para el fin para el que
fue producido. Todo gasto derivado de la transportacién
hacia y desde el centro de servicio correrd por cuenta del
cliente.

EXCLUSIONES

La garantia no cubre las pérdidas por causas naturales,
incluyendo, pero no limitdndose a la pérdida de informacién
o de negocios.

Ser4 causal de la anulacién de la garantia si:

- El documento de compra fuera modificado o alterado en
cualquier forma.

- Se modificara, alterara, removiera o se hiciera ilegible el
nimero de serie o el modelo del producto.

- Se hubiese realizado una reparacién, modificacién o
alteracién por personal no autorizado o un servicio técnico no
autorizado.

- El producto fuera utilizado para fines comerciales o
diferentes al uso doméstico.

- El defecto fuese causado por abuso o mal uso del producto
o por condiciones ambientales que no concuerden con lo
recomendado para su operacién.

- El defecto fuese causado por la conexién con un equipo

periférico, un equipo adicional o accesorios diferentes de los
recomendados por Vesper.
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- La unidad haya sido dafiada — incluyendo, pero no
limitdndose al dafio producido por mascotas, iluminacién,
voltaje anormal, agua o fuego, desastres naturales o
accidentes de transporte.

- Las partes no funcionales se consideran partes consumibles
por su naturaleza y no se incluyen en la garantia.

- El producto no funciona correctamente porque no fue
disefiado, fabricado, aprobado y/o autorizado para el uso en
el pais donde se utilizé.

- Excesos o caidas de voltaje eléctrico que impliquen uso en
condiciones anormales, como también defectos de
instalacién eléctrica.

- Adulteracién, ausencia o enmienda del nimero de serie o
fecha de fabricacién o de la etiqueta que contenga el
modelo, seglin corresponda.

- Dafios causados por golpes, caidas, transporte y almacenaje
inadecuado o trato incorrecto, como también los dafios a
causa de temblor, terremoto, maremoto, inundaciones,
anegaciones, reldmpagos, humedad, ambientes de polvo
excesivos, efc.

- La operacién del producto en condiciones no prescritas en
el manual de usuario.

- Defectos técnicos derivados de problemas en la instalacién
incorrecta del producto.

- De corresponder, el uso de productos, equipos, sistemas,
repuestos, accesorios, aplicaciones, conexiones externas,
instalaciones o conectores no suministrados ni recomendados
en el manual de usuario.

- Productos de la Marca Vesper que no sean importados por
Ventis SpA para el mercado chileno, por Ventis Perd SAC
para el mercado peruano, por Ventis Colombia SAS para el
mercado colombiano o por Ventis Retail S.A.P.l. de C.V. para
el mercado mexicano
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SERVICIOS TECNICOS AUTORIZADOS

Le recomendamos que lea detenidamente las instrucciones
de operacién del producto antes de contactar a Vesper o a el
comercio de compra. Para obtener servicio dentro del
periodo de garantia por favor contacte a los Servicios
Técnicos Autorizados.

Para poder ayudarlo més eficientemente tenga a mano al
contactarse con Vesper el recibo o factura de compra,
indicando fecha de compra, comercio vendedor, modelo, y
el nimero de serie o fecha de produccién como esta
indicado en el producto.

CHILE PERU

+56 9 92618728 (sélo Whatsapp) 0800 56185

+56 22 840 5567 +519 7241 6167 (s6lo Whatsapp)
confacto@vesperstore.com contacto@vesperstore.com
www.vespersfore.com www.vesperstore.com
MEXICO COLOMBIA

+52 551591 9179 (Whatsapp) (+57) 320 999 6287

+52 55 6826 9609

confacto@vesperstore.com confacto@vesperstore.com
www.vesperstore.com www.vesperstore.com




www.vesperstore.com



